
ATEX

ATEX: ATEX-direktivet (Direktiv 2014/34/EU), förklarat

ATEX-direktivet kräver att utrustning och säkerhetssystem för explosionsfarliga omgivningar,

samt deras komponenter, uppfyller väsentliga hälso- och säkerhetskrav och bär CE- och

explosionsskyddsmärkning, och binder tillverkare, importörer och distributörer. Det har

tillämpats sedan den 20 april 2016; krisförfaranden enligt direktiv (EU) 2024/2749 gäller

från den 30 maj 2026.
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Fakta i korthet

Referens Direktiv 2014/34/EU Typ av rättsakt Directive

I kraft 18 april 2014 Gäller från 20 april 2016

Ändrad genom Direktiv (EU) 2024/2749 Tillsyn av Nationella

marknadskontrollmyndigheter

tillämpar den nationella lagstiftning

som genomför direktivet med de

befogenheter som följer av

förordning (EU) 2019/1020, som

förtecknar direktivet i sin bilaga I

(artikel 34 i direktivet hänvisar

fortfarande till förordning (EG) nr

765/2008, vilket ska läsas som

förordning (EU) 2019/1020 sedan

den 16 juli 2021); i Danmark har

Sikkerhedsstyrelsen (sedan januari

2026 avdelningen

Markedsovervågning inom

Erhvervsstyrelsen) kontrollerat alla

produkter enligt direktivet sedan

den 1 december 2018 enligt

bekendtgørelse nr. 484 af 28. maj

2026 om produkter til anvendelse i

en potentielt eksplosiv atmosfære (i

kraft sedan den 30 maj 2026, som

ersatte nr. 811 af 3. juni 2022),

utfärdad enligt den danska

produktlagen, vars § 2 förtecknar

direktivet och vars § 9 utser

Erhvervsstyrelsen till

kontrollmyndighet.

CELEX 32014L0034



Viktiga datum

26 februari 2014 Direktiv 2014/34/EU antaget av

Europaparlamentet och rådet som en

omarbetning av direktiv 94/9/EG

title and signature block after Art. 45

18 april 2014 Ikraftträdande, den tjugonde dagen efter

offentliggörandet i EUT L 96 av den 29

mars 2014

Art. 44, first paragraph

19 april 2016 Tidsfrist för medlemsstaterna att anta och

offentliggöra lagstiftningen som genomför

artikel 1, artikel 2 punkterna 2 och 8–26,

artikel 3, artiklarna 5–41 samt bilagorna

III–X

Art. 42(1)

20 april 2016 Nationella åtgärder börjar tillämpas och

artikel 2 punkterna 1 och 3–7, artikel 4

samt bilagorna I, II, XI och XII börjar

tillämpas direkt; direktiv 94/9/EG upphävs;

produkter som överensstämmer med det

gamla direktivet och som släppts ut på

marknaden före detta datum får

fortfarande göras tillgängliga eller tas i

bruk, och intyg som utfärdats enligt det

förblir giltiga

Art. 41, Art. 42(1), Art. 43 and Art. 44, second paragraph

28 november 2024 Direktiv (EU) 2024/2749 i kraft:

krisförfaranden för den inre marknaden

införda som kapitel 5a (artiklarna 38a–

38e); genomförande senast den 29 maj

2026

Art. 7, Art. 11 and Art. 12

30 maj 2026 Nationella åtgärder som genomför

krisförfarandena i direktiv (EU) 2024/2749

börjar tillämpas

Art. 11(2)

30 maj 2026 Danmark: bekendtgørelse nr. 484 af 28.

maj 2026 om produkter til anvendelse i en

potentielt eksplosiv atmosfære i kraft,

upphäver bekendtgørelse nr. 811 af 3. juni

2022 och genomför direktiv (EU)

2024/2749

§§ 40-49 and § 53



Skyldigheter per roll



Tillverkare (inklusive varumärkesinnehavare och tillverkare för eget bruk)

Konstruera och tillverka produkten i enlighet med de väsentliga hälso- och säkerhetskrav i bilaga II som

gäller för den, med hänsyn till dess avsedda användning: integrerat explosionsskydd (förhindra

explosionsfarliga omgivningar, förhindra antändning från varje elektrisk och icke-elektrisk källa, samt

stoppa eller begränsa en explosion som ändå uppstår), analys av möjliga driftsfel och rimligen

förutsebar felanvändning, materialval, potentiella antändningskällor, yttre påverkan samt tilläggskraven

för dess grupp och kategori. Skyldigheten gäller lika mycket för produkter du använder för egna

ändamål. Art. 4, Art. 6(1) and Annex II, points 1.0.1 to 1.0.4 and 2

Tilldela produkten dess utrustningsgrupp och kategori enligt bilaga I och följ artikel 13-förfarandet för

den: för kategorierna M1 och 1, EU-typkontroll (bilaga III) i kombination med överensstämmelse med

typ som grundar sig på kvalitetssäkring av produktionen (bilaga IV) eller produktverifikation (bilaga V);

för kategorierna M2 och 2, EU-typkontroll i kombination med intern tillverkningskontroll med övervakad

produktprovning (bilaga VI) eller kvalitetssäkring av produkter (bilaga VII) för förbränningsmotorer och

elektrisk utrustning, samt intern tillverkningskontroll (bilaga VIII) med teknisk dokumentation som

lämnas till ett anmält organ för övrig utrustning; för utrustningsgrupp II kategori 3, intern

tillverkningskontroll (bilaga VIII); enhetsverifikation (bilaga IX) får användas för alla grupper;

säkerhetssystem följer vägarna för kategori M1 och 1 eller enhetsverifikation.

Art. 2, points (8) and (9), Art. 13(1) and (2) and Annex I

Upprätta den tekniska dokumentation som avses i bilagorna III–IX innan produkten släpps ut på

marknaden, med en adekvat analys och bedömning av riskerna, en allmän beskrivning, konstruktions-

och tillverkningsritningar och scheman, de förklaringar som krävs för att förstå dem, de harmoniserade

standarder som tillämpats helt eller delvis eller de lösningar som valts i stället,

konstruktionsberäkningar och undersökningar samt provningsrapporter; dokument och korrespondens

för förfarandena upprättas på det språk medlemsstaten bestämmer, i Danmark danska eller engelska.

Art. 6(2), Art. 13(6) and Annex VIII, point 2; § 31

Upprätta EU-försäkran om överensstämmelse enligt förlagan i bilaga X för varje produkt som inte är en

komponent, översatt till de språk medlemsstaten kräver, ständigt uppdaterad och, där flera unionsakter

gäller, som en enda försäkran som omfattar dem alla; för en komponent, upprätta ett skriftligt intyg om

överensstämmelse som anger dess egenskaper och hur den ska byggas in. En kopia av försäkran eller

intyget medföljer varje produkt, eller en enda kopia per parti eller sändning som levereras till en enskild

användare. Art. 6(2), Art. 13(3) and Art. 14

Behåll den tekniska dokumentationen och EU-försäkran om överensstämmelse eller intyget om

överensstämmelse i 10 år efter det att produkten släppts ut på marknaden, håll serietillverkningen i

överensstämmelse med hänsyn till ändringar i konstruktion, egenskaper och de standarder eller

tekniska specifikationer som åberopas, och där riskerna motiverar det, stickprovsprova marknadsförda

produkter, utred klagomål och för ett register över klagomål, produkter som inte uppfyller kraven samt

återkallelser, och informera distributörerna. Art. 6(3) and Art. 6(4)

Behåll den tekniska dokumentationen och EU-försäkran om överensstämmelse eller intyget om

överensstämmelse i 10 år efter det att produkten släpptes ut på marknaden. Art. 6(3)

Håll produktens serietillverkning i överensstämmelse, med hänsyn till ändringar i dess konstruktion eller

egenskaper och i de harmoniserade standarder eller tekniska specifikationer som överensstämmelsen

deklareras med hänvisning till. Art. 6(4)

Där de risker som en produkt utgör motiverar det, stickprovsprova produkter som gjorts tillgängliga på

marknaden, utred klagomål och för ett register över klagomål, produkter som inte uppfyller kraven och

återkallelser, och håll distributörerna informerade om den övervakningen. Art. 6(4)



Märk produkten med typ-, parti- eller serienummer eller annan identifikationsmärkning, ditt namn,

registrerat firmanamn eller varumärke samt en enda postadress, och, på andra produkter än

komponenter, CE-märkningen följd av identifikationsnumret för det anmälda organ som deltar i

tillverkningskontrollen, den särskilda explosionsskyddsmärkningen, symbolerna för utrustningsgrupp

och kategori, för grupp II bokstaven G för gas-, ång- eller dimmiljöer och/eller D för dammiljöer,

beteckningen på serie eller typ, tillverkningsår samt annan information som är väsentlig för en säker

användning; produkter konstruerade för en viss explosionsfarlig omgivning märks i enlighet med detta.

Art. 6(5) to Art. 6(7), Art. 16 and Annex II, point 1.0.5

Märk produkten med typ-, parti- eller serienummer eller annan identifikationsmärkning samt med ditt

namn, registrerat firmanamn eller varumärke och en enda postadress, på ett språk som slutanvändare

och myndigheter förstår. Art. 6(5) and Art. 6(7)

På andra produkter än komponenter, anbringa CE-märkningen, följd av identifikationsnumret för det

anmälda organ som deltar i tillverkningskontrollen. Art. 16

På andra produkter än komponenter, anbringa den särskilda explosionsskyddsmärkningen, symbolerna

för utrustningsgrupp och kategori, för grupp II bokstaven G (gas, ånga eller dimma) och/eller D (damm),

beteckningen på serie eller typ, tillverkningsåret samt annan information som är väsentlig för en säker

användning; märk produkter konstruerade för en viss explosionsfarlig omgivning i enlighet med detta.

Art. 6(6) and Annex II, point 1.0.5

Tillhandahåll tydliga, begripliga instruktioner och säkerhetsinformation på det språk medlemsstaten

bestämmer, med minst den märkta informationen (utom parti- eller serienumret), instruktioner för säker

idrifttagning, användning, montering och demontering, underhåll, installation och justering, de uppgifter

som utan tvekan gör det möjligt att avgöra om produkten kan användas säkert i det avsedda området,

elektriska och tryckrelaterade parametrar, högsta yttemperaturer och andra gränsvärden, eventuella

särskilda användningsvillkor samt de ritningar och diagram som krävs. Art. 6(8) and Annex II, point 1.0.6

Om du anser eller har skäl att tro att en produkt du har släppt ut på marknaden inte överensstämmer,

ska du omedelbart bringa den i överensstämmelse, dra tillbaka eller återkalla den, och där den utgör en

risk informera de behöriga myndigheterna i de medlemsstater där du har gjort den tillgänglig; på

motiverad begäran lämna all information och dokumentation som visar överensstämmelse på ett språk

myndigheten förstår, samarbeta om riskreducerande åtgärder, och kunna identifiera dina leverantörer

och kunder i 10 år. Art. 6(9), Art. 6(10) and Art. 11

Om du anser eller har skäl att tro att en produkt du har släppt ut på marknaden inte överensstämmer,

ska du omedelbart bringa den i överensstämmelse, dra tillbaka eller återkalla den, och där den utgör en

risk informera de behöriga myndigheterna i de medlemsstater där du har gjort den tillgänglig, med

uppgifter om den bristande överensstämmelsen och de vidtagna åtgärderna. Art. 6(9)

På motiverad begäran från en behörig nationell myndighet, lämna all information och dokumentation

som krävs för att visa produktens överensstämmelse, på ett språk som myndigheten lätt kan förstå, och

samarbeta med den om åtgärder för att undanröja de risker som produkter du har släppt ut på

marknaden utgör. Art. 6(10)

Kunna identifiera för marknadskontrollmyndigheterna, i 10 år efter leveransen, varje ekonomisk aktör

som har levererat en produkt till dig och varje ekonomisk aktör du har levererat en produkt till. Art. 11



Tillverkarens representant

Agera enligt en skriftlig fullmakt som åtminstone ger dig rätt att hålla EU-försäkran om

överensstämmelse eller intyget om överensstämmelse samt den tekniska dokumentationen tillgängliga

för de nationella marknadskontrollmyndigheterna i 10 år efter det att produkten släpptes ut på

marknaden, lämna information och dokumentation om överensstämmelse på motiverad begäran, och

samarbeta med myndigheterna om riskreducerande åtgärder för de produkter fullmakten omfattar.

Art. 7(2)

Agera som tillverkarens representant endast enligt en skriftlig fullmakt från tillverkaren som anger de

uppgifter du utför. Art. 7(1) and Art. 7(2)

Håll EU-försäkran om överensstämmelse eller intyget om överensstämmelse samt den tekniska

dokumentationen tillgängliga för de nationella marknadskontrollmyndigheterna i 10 år efter det att

produkten släpptes ut på marknaden. Art. 7(2)(a)

På motiverad begäran från en behörig nationell myndighet, lämna all information och dokumentation

som krävs för att visa produktens överensstämmelse, och samarbeta med myndigheterna om åtgärder

för att undanröja de risker som produkterna som omfattas av din fullmakt utgör. Art. 7(2)(b) and (c)

Ta inte över tillverkarens skyldighet att konstruera och tillverka enligt de väsentliga hälso- och

säkerhetskraven eller att upprätta den tekniska dokumentationen; dessa får inte ingå i fullmakten, även

om fullmakten enligt modulerna för bedömning av överensstämmelse får omfatta att anbringa CE-

märkningen och upprätta försäkran eller intyget på tillverkarens vägnar och under dennes ansvar.

Art. 7(1) and Annex VIII, point 5

Kunna identifiera de ekonomiska aktörer som har levererat till dig och som du har levererat till i 10 år.

Art. 11



Importör

Släpp endast ut produkter som överensstämmer med kraven på marknaden, och innan du gör det

kontrollera att tillverkaren har genomfört förfarandet för bedömning av överensstämmelse enligt artikel

13, upprättat den tekniska dokumentationen, anbringat CE-märkningen där det gäller, tillhandahållit EU-

försäkran om överensstämmelse eller intyget om överensstämmelse och de erforderliga dokumenten,

samt anbringat identifikations-, explosionsskydds- och adressmärkningen; håll tillbaka en produkt du

tror inte uppfyller kraven i bilaga II tills den överensstämmer, och informera tillverkaren och

myndigheterna där den utgör en risk. Art. 8(1) and Art. 8(2)

Ange ditt namn, registrerade firmanamn eller varumärke samt en postadress på produkten eller, där det

inte är möjligt, på förpackningen eller i ett medföljande dokument, på ett språk slutanvändare och

myndigheter förstår. Art. 8(3)

Säkerställ att produkten åtföljs av instruktioner och säkerhetsinformation på det språk medlemsstaten

bestämmer. Art. 8(4)

Håll lagrings- och transportförhållandena sådana att de inte äventyrar överensstämmelsen med kraven i

bilaga II, och där riskerna motiverar det, stickprovsprova, utred klagomål och för ett register över

klagomål, produkter som inte uppfyller kraven samt återkallelser, och informera distributörerna.

Art. 8(5) and Art. 8(6)

Så länge en produkt är under ditt ansvar, håll dess lagrings- och transportförhållanden sådana att de inte

äventyrar dess överensstämmelse med de väsentliga kraven. Art. 8(5)

Där de risker som en produkt utgör motiverar det, stickprovsprova produkter som gjorts tillgängliga på

marknaden, utred klagomål och för ett register över klagomål, produkter som inte uppfyller kraven och

återkallelser, och håll distributörerna informerade om den övervakningen. Art. 8(6)

Om en produkt du har släppt ut på marknaden inte överensstämmer, vidta omedelbart korrigerande

åtgärder, dra tillbaka eller återkalla den, och där den utgör en risk informera de behöriga myndigheterna

i de berörda medlemsstaterna med uppgifter om den bristande överensstämmelsen och de korrigerande

åtgärderna. Art. 8(7)

Håll en kopia av EU-försäkran om överensstämmelse eller intyget om överensstämmelse tillgänglig för

marknadskontrollmyndigheterna i 10 år och säkerställ att den tekniska dokumentationen kan göras

tillgänglig på begäran; lämna information om överensstämmelse på motiverad begäran på ett språk

myndigheten förstår, samarbeta om riskreducerande åtgärder, och identifiera leverantörer och kunder i

10 år. Art. 8(8), Art. 8(9) and Art. 11

Håll en kopia av EU-försäkran om överensstämmelse eller intyget om överensstämmelse tillgänglig för

marknadskontrollmyndigheterna i 10 år efter det att produkten släpptes ut på marknaden, och

säkerställ att den tekniska dokumentationen kan göras tillgänglig för dem på begäran. Art. 8(8)

På motiverad begäran från en behörig nationell myndighet, lämna all information och dokumentation

som krävs för att visa produktens överensstämmelse, på ett språk som myndigheten lätt kan förstå, och

samarbeta med den om åtgärder för att undanröja de risker som produkter du har släppt ut på

marknaden utgör. Art. 8(9)

Kunna identifiera för marknadskontrollmyndigheterna, i 10 år efter leveransen, varje ekonomisk aktör

som har levererat en produkt till dig och varje ekonomisk aktör du har levererat en produkt till. Art. 11

Om du släpper ut en produkt på marknaden i eget namn eller under eget varumärke, eller ändrar en

produkt som redan släppts ut på marknaden på ett sätt som kan påverka överensstämmelsen, bär du

tillverkarens skyldigheter enligt artikel 6. Art. 10



Distributör (grossist eller återförsäljare)

Agera med vederbörlig omsorg och, innan du gör en produkt tillgänglig, kontrollera att den bär CE-

märkningen där det gäller, åtföljs av EU-försäkran om överensstämmelse eller intyget om

överensstämmelse, de erforderliga dokumenten samt instruktioner och säkerhetsinformation på språket

i den medlemsstat där den säljs, och att tillverkaren och importören har anbringat sin identifikations-,

explosionsskydds- och adressmärkning; håll tillbaka en produkt du tror inte uppfyller kraven i bilaga II,

och informera tillverkaren eller importören och myndigheterna där den utgör en risk. Art. 9(1) and Art. 9(2)

Håll lagrings- och transportförhållandena sådana att de inte äventyrar överensstämmelsen med de

väsentliga hälso- och säkerhetskraven i bilaga II. Art. 9(3)

Om en produkt du har gjort tillgänglig inte överensstämmer, se till att korrigerande åtgärder vidtas för att

bringa den i överensstämmelse, dra tillbaka eller återkalla den, och där den utgör en risk omedelbart

informera de behöriga myndigheterna i de berörda medlemsstaterna. Art. 9(4)

På motiverad begäran, lämna information och dokumentation som visar överensstämmelse, samarbeta

om riskreducerande åtgärder, och identifiera leverantörer och kunder i 10 år. Art. 9(5) and Art. 11

På motiverad begäran från en behörig nationell myndighet, lämna all information och dokumentation

som krävs för att visa produktens överensstämmelse, på ett språk som myndigheten lätt kan förstå, och

samarbeta med den om åtgärder för att undanröja de risker som produkter du har gjort tillgängliga utgör.

Art. 9(5)

Kunna identifiera för marknadskontrollmyndigheterna, i 10 år efter leveransen, varje ekonomisk aktör

som har levererat en produkt till dig och varje ekonomisk aktör du har levererat en produkt till. Art. 11

Om du säljer under eget namn eller varumärke eller ändrar en produkt på ett sätt som kan påverka

överensstämmelsen, tar du på dig tillverkarens skyldigheter. Art. 10



Sanktioner

Medlemsstaterna fastställer bestämmelserna om sanktioner för ekonomiska aktörers överträdelser av

deras nationella genomförandelagstiftning; sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och

avskräckande och kan omfatta straffrättsliga påföljder för allvarliga överträdelser.

Marknadskontrollmyndigheterna bedömer produkter som utgör en risk för människors hälsa eller säkerhet

eller för husdjur eller egendom, kräver korrigerande åtgärder, tillbakadragande eller återkallelse inom en

period som står i proportion till risken, informerar det berörda anmälda organet, och om operatören inte

agerar förbjuder eller begränsar tillhandahållandet, drar tillbaka eller återkallar produkten samt underrättar

kommissionen och de andra medlemsstaterna; produkter som uppfyller kraven men ändå utgör en risk kan

behandlas på samma sätt. Formell bristande överensstämmelse, såsom en saknad eller felaktigt anbringad

CE-märkning, en saknad eller felaktigt anbringad explosionsskyddsmärkning, symboler för grupp och

kategori eller anmält organs nummer, en saknad eller felaktig EU-försäkran eller ett saknat eller felaktigt

intyg om överensstämmelse, ofullständig teknisk dokumentation eller saknad identifikations- och

adressinformation, ska åtgärdas och leder annars till begränsning, förbud, tillbakadragande eller

återkallelse. I Danmark genomförs direktivet genom bekendtgørelse nr. 484 af 28. maj 2026 om produkter

til anvendelse i en potentielt eksplosiv atmosfære, i kraft sedan den 30 maj 2026, som upphävde

bekendtgørelse nr. 811 af 3. juni 2022 och som även genomför krisförfarandena i direktiv (EU) 2024/2749

(§§ 40–49). Den är utfärdad enligt den danska produktlagen (lov om produkter og markedsovervågning,

konsoliderad som LBK nr. 22 af 8. januar 2026), som förtecknar direktivet i § 2, stk. 1, nr. 3, och utser

Erhvervsstyrelsen till kontrollmyndighet i § 9; Sikkerhedsstyrelsen, del av Erhvervsstyrelsen sedan januari

2026, har kontrollerat alla produkter enligt direktivet sedan den 1 december 2018. Enligt § 38 i

bekendtgørelsen kan Erhvervsstyrelsen förelägga att formell bristande överensstämmelse åtgärdas inom

en frist, och enligt § 52 straffas överträdelser med böter, som under försvårande omständigheter såsom

fara för säkerhet eller hälsa, en olycka med allvarlig skada eller dödsfall, upprepad eller systematisk

överträdelse i vinstsyfte eller kringgående av kontroll, kan höjas till fängelse i upp till två år, med en femårig

preskriptionstid och ansvar för företag. Anmälda organ för direktivet utses av Erhvervsstyrelsen på grundval

av DANAK-ackreditering (§ 39). Art. 40, Art. 35, Art. 37 and Art. 38; § 38, § 39, § 52 and § 53; § 2, § 9 and § 37



Checklista

1. Bekräfta att produkten är avsedd för användning i en explosionsfarlig omgivning, är ett säkerhetssystem,

en säkerhets-, kontroll- eller regleranordning som krävs för en säker funktion hos en sådan produkt, eller

en komponent till en sådan, och att inget undantag enligt artikel 1.2 gäller (artikel 1).

2. Bestäm din roll för varje produkt, och kom ihåg att försäljning under eget varumärke, ändring av

produkten eller användning för egna ändamål gör dig till tillverkare (artiklarna 2.12 och 10).

3. Tilldela utrustningsgruppen (I för gruvor, II för andra platser) och kategorin (M1, M2, 1, 2 eller 3) enligt

kriterierna i bilaga I och notera vilken gas- (G) och/eller dammiljö (D) produkten är konstruerad för

(artikel 2.6–2.9 och bilaga I).

4. Identifiera de harmoniserade standarder som offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning och

som omfattar produkten, och tillämpa de väsentliga hälso- och säkerhetskraven i bilaga II, inklusive

tilläggskraven för dess grupp och kategori (artikel 12 och bilaga II).

5. Välj bedömningsväg enligt artikel 13 för gruppen och kategorin och anlita ett anmält organ för EU-

typkontroll, tillverkningsövervakning eller inlämning av den tekniska dokumentationen där vägen kräver

det (artikel 13 och bilagorna III–IX).

6. Sammanställ den tekniska dokumentationen med riskanalysen och riskbedömningen, ritningar, de

tillämpade standarderna, beräkningar, provningsrapporter och eventuella intyg från anmält organ, och

behåll den i 10 år (artikel 6.2 och 6.3).

7. Upprätta EU-försäkran om överensstämmelse enligt bilaga X per produktmodell, eller det skriftliga

intyget om överensstämmelse för en komponent, som en enda försäkran där andra unionsakter också

gäller, och lägg en kopia med varje produkt eller parti (artiklarna 6.2, 13.3 och 14).

8. Anbringa CE-märkningen, det anmälda organets nummer där det deltar i tillverkningskontrollen, den

särskilda explosionsskyddsmärkningen, symbolerna för grupp och kategori, bokstaven G och/eller D,

beteckningen på serie eller typ, serienumret, tillverkningsåret samt tillverkarens och importörens namn

och adress (artiklarna 6.5–6.7, 8.3, 16 och bilaga II punkt 1.0.5).

9. Tillhandahåll instruktioner och säkerhetsinformation på det erforderliga språket med innehållet i bilaga

II punkt 1.0.6, och inför rutiner för korrigerande åtgärder och underrättelse, 10-årig spårbarhet för

leverantörer och kunder samt, där riskerna motiverar det, stickprovsprovning och ett klagomålsregister

(artiklarna 6.4, 6.8, 6.9, 8.4, 8.7, 9.4 och 11).



Källor

1. Direktiv 2014/34/EU om utrustning och säkerhetssystem som är avsedda för användning i

explosionsfarliga omgivningar, konsoliderad text av den 30 maj 2026 (EUR-Lex) — https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:02014L0034-20260530

2. Direktiv 2014/34/EU, offentliggjort i EUT L 96 den 29 mars 2014 (EUR-Lex) — https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32014L0034

3. Dokumentinformation, datum och samband för CELEX 32014L0034 (EUR-Lex) — https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/SV/ALL/?uri=CELEX:32014L0034

4. Direktiv (EU) 2024/2749 om krisförfaranden för bedömning av överensstämmelse och marknadskontroll

av produkter (EUR-Lex) — https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32024L2749

5. Förordning (EU) 2019/1020 om marknadskontroll och överensstämmelse för produkter, artikel 4 och

bilaga I (EUR-Lex) — https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32019R1020

6. Förordning (EU) 2016/425 om personlig skyddsutrustning, artikel 46 som upphäver direktiv

89/686/EEG (EUR-Lex) — https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:32016R0425

7. Direktiv 1999/92/EG, arbetsplatsdirektivet om explosionsfarliga omgivningar (EUR-Lex) — https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/SV/TXT/?uri=CELEX:31999L0092

8. Utrustning för potentiellt explosiva omgivningar (ATEX), inklusive ATEX-riktlinjerna (Europeiska

kommissionen, GD GROW) — https://single-market-economy.ec.europa.eu/sectors/mechanical-

engineering/atex_en

9. Bekendtgørelse nr. 484 af 28. maj 2026 om produkter til anvendelse i en potentielt eksplosiv atmosfære

(Retsinformation) — https://www.retsinformation.dk/eli/lta/2026/484

10. Bekendtgørelse af lov om produkter og markedsovervågning, LBK nr. 22 af 8. januar 2026

(Retsinformation) — https://www.retsinformation.dk/eli/lta/2026/22

11. Kontrol med ATEX-produkter (Sikkerhedsstyrelsen, Erhvervsstyrelsen Markedsovervågning) —

https://www.sik.dk/erhverv/produkter/atex/kontrol-atex-produkter

12. Sikkerhedsstyrelsen, en del af Erhvervsstyrelsen från januari 2026 (Sikkerhedsstyrelsen) —

https://www.sik.dk/sikkerhedsstyrelsen-del-erhvervsstyrelsen

Genererad från https://www.conphora.com/sv/regelverk/atex/ den 13 oktober 2026

Skriven utifrån den officiella texten på EUR-Lex och kommissionens vägledning, med en källa för varje faktauppgift. Det är inte

juridisk rådgivning.


